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English

The AT550 glass bowl and lid has been designed for use on all
Kitchen machine (Chef) models except for the KVC5000 — KVC5099
range. If you have one of these models you will need to purchase a
KAT550GL glass bowl.

safety

Read these instructions carefully and retain
for future reference.

Remove all packaging and any labels.
Before using ensure that your bowl
tools are adjusted to the correct
height and not in contact with

the bottom of the bowl - refer to
“adjusting the bowl tool” section

in your main kitchen machine or
relevant attachment instruction
manual.

To avoid damage to the glass bowl! do not
allow the bowl to come in contact with
sources of high heat such as an oven or
stove top.

Important - The collar on the base of the
bowl is fitted during manufacture and no
attempt should be made to remove it.

The glass bowl is microwave safe.

Note: To use the bowl and lid with the bowl
in a microwave, loosely fit the lid over the
bowl so that steam can escape.

Note: The glass bowl is not suitable for
use with the AT992A or KAB992PL Chef
colander and sieve attachments.

Note: The glass bowl is not compatible
for use with the Chef single or 2 piece
splashguards.



® Refer to your main kitchen machine
instruction manual for additional safety
warnings and using your bowl.

before using your Kenwood
attachment

® \Wash the bowl: “see care and
cleaning”.

care & cleaning

® \\ash the bowl and lid in hot soapy
water, then dry thoroughly.

® Alternatively the bowl and lid are
dishwasher safe.

UK only
If you need help with:

® using your attachment

® servicing or repairs (in or out of
guarantee)

@ call Kenwood customer care on
023 9239 2333. Have your
model number (AT550) and

date code (e.g. 18B08) ready.

They are on the attachment outer
carton.

® spares and attachments
@ call 0844 557 3653.

other countries

® |f you experience any problems with
the operation of your attachment,
before requesting assistance visit
www.kenwoodworld.com.

® Please note that your product
is covered by a warranty, which
complies with all legal provisions
concerning any existing warranty
and consumer rights in the country
where the product was purchased.

® |f your Kenwood product
malfunctions or you find any
defects, please send it or bring
it to an authorised KENWOOD
Service Centre. To find up to date
details of your nearest authorised
KENWOOD Service centre visit
www.kenwoodworld.com or the
website specific to your Country.

® Designed and engineered by
Kenwood in the UK.
® Made in China.

Special Care Instructions

Glass is a natural material, during the manufacture
of this bowl every care has been taken to ensure
a perfect appearance, however some small
imperfections may be visible, this is normal and to
be expected, the performance of the bowl! will not
be affected.




Nederlands

Vouw de voorpagina a.u.b. uit voordat u begint te lezen. Op deze manier
zijn de afbeeldingen zichtbaar

De AT550 glazen kom met deksel is ontworpen voor alle
keukenmachinemodellen (Chef), behalve de KVC5000 - KVC5099-
serie. Als u een van deze modellen hebt, dient u een KAT550GL
glazen kom te kopen.

veiligheid

® | ees deze instructies zorgvuldig door en
bewaar ze voor toekomstig gebruik.

® Verwijder alle verpakking en labels.

e Zorg voor gebruik dat uw
komhulpstukken zijn afgesteld op de
juiste hoogte en de bodem van de
kom niet aanraken - raadpleeg het
gedeelte Het komhulpstuk aanpassen
in de instructiehandleiding van de
keukenmachine of het betreffende
hulpstuk.

® Om beschadiging van de glazen kom te
voorkomen, mag u de kom niet in contact
laten komen met sterke hittebronnen als een
oven of een fornuis.

e Belangrijk - De rand rond de basis van de
kom is tijdens de vervaardiging gemonteerd;
probeer niet om deze rand te verwijderen.

® De glazen kom kan in de magnetron worden
gebruikt.

Opmerking: Als u de kom en het deksel in
de magnetron wilt doen, plaatst u het deksel
losjes op de kom, zodat de stoom kan
ontsnappen.

e Opmerking: De glazen kom is niet
geschikt voor gebruik met de vergiet-
en zeefhulpstukken van de AT992A of
KAB992PL Chef.



e Opmerking: de glazen kom is niet geschikt
voor de enkele of tweevoudige Chef-
spatschermen.

® Raadpleeg de instructiehandleiding van
uw keukenapparaat voor aanvullende
veiligheidswaarschuwingen en het gebruik
van uw kom.

v66r u het Kenwood-hulpstuk ® Als uw Kenwood product niet

gaat gebruiken goed functioneert of als u defecten
® \Vas de kom: zie onderhoud en opmerkt, kunt u het naar een erkend
reiniging. Service Center van KENWOOD
sturen of brengen. Voor informatie
Center in uw buurt gaat u naar
® \Was de kom en het deksel in warm www.kenwoodworld.com of naar de
zeepsop en droog ze daarna goed specifieke website in uw land.
af.
® De kom en het deksel kunnen ook ® Ontworpen en ontwikkeld door
in de vaatwasmachine worden Kenwood in het VK.
gewassen. ® \ervaardigd in China.

onderhoud en
klantenservice

® Als u problemen ondervindt met de
werking van dit hulpstuk, gaat u naar
www.kenwoodworld.com.

® Dit product is gedekt door een
garantie die voldoet aan alle
wettelijke regels voor bestaande
garanties en consumentenrechten
die gelden in het land waar het
product is gekocht.

Instructies voor speciaal ondergoud

Glas is een natuurlijk materiaal. Tijdens de
vervaardiging is alle zorg betracht om een perfect
uiterlijk te garanderen. Er kunnen echter enkele
kleine onvolkomenheden zichtbaar zijn. Dit is
normaal en te verwachten; de prestaties van de
kom worden hierdoor niet beinvioed.




Francais

Avant de lire, veuillez déplier la premiére page contenant les
illustrations

Le bol en verre AT550 et son couvercle ont été congus pour étre
utilisés avec tous les modéles de robot patissier multifonction (Chef),
a part la gamme KVC5000 — KVC5099. Si vous possédez I'un de
ces modeles, vous devrez acheter un bol en verre KAT550GL.

sécurité

Lisez et conservez soigneusement ces
instructions pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

Retirez tous les éléments d’emballage et les
étiquettes.

Avant toute utilisation, veillez a ce
que les ustensiles du bol soient
réglés a la bonne hauteur et ne se
trouvent pas en contact avec le fond
du bol - reportez-vous a la section

“ réglage de l'ustensile du bol

du manuel utilisateur principal de
votre robot de cuisine ou du manuel
utilisateur approprié joint.

Pour éviter d’endommager le bol en verre,
evitez tout contact avec des sources de
chaleur élevée comme un four ou la plagque
d’une cuisiniéere.

Important - La bague a la base du bol est
insérée lors de la fabrication et en aucun cas
VOuS ne devez essayer de la retirer.

Le bol en verre peut passer au four a micro-
ondes.

Remarque : Pour une utilisation du bol

et le couvercle au micro-onde, desserrez le
couvercle recouvrant le bol afin de permettre
a la vapeur de s’échapper.

Remarque : le bol en verre n’est pas
congu pour étre utilisé avec les accessoires
passoire et tamis pour robots Chef AT992A
ou KABO92PL.



¢ Remarque : e bol en verre n’est pas

compatible avec les couvercles de
protection anti-eclaboussures Chef en une
Ou deux parties.

Reportez-vous au manuel utilisateur principal
de votre robot de cuisine pour connaitre les
avertissements de sécurité supplémentaires

et utiliser votre bol.

avant d’utiliser votre
accessoire Kenwood

® | avez le bol : « reportez-vous
aux instructions d’nettoyage et
entretien ».

nettoyage et entretien

® | avez le bol et le couvercle a
I’eau savonneuse, puis séchez
entierement.

® | e bol et le couvercle sont

également lavables en lave-vaisselle.

service apres-vente

® Sj vous rencontrez des probléemes
lors de I'utilisation de votre
accessoire, consultez la page
www.kenwoodworld.com. avant de
contacter le service apres-vente.

® N’oubliez pas que votre appareil
est couvert par une garantie, qui
respecte toutes les dispositions

légales concernant les garanties
existantes et les droits du
consommateur dans le pays ou vous
avez acheté le produit.

® Sj votre appareil Kenwood
fonctionne mal ou si vous trouvez
un quelconque défaut, veuillez
I’envoyer ou I'apporter a un centre
de réparation KENWOOD autorisé.
Pour trouver des détails actualisés
sur votre centre de réparation
KENWOOD le plus proche, veuillez
consulter www.kenwoodworld.com
ou le site internet spécifique a votre
pays.

® Congu et développé par Kenwood
au Royaume-Uni.
® Fabriqué en Chine.

Instructions d’entretien
particuliéres

Le verre étant une matiere naturelle, une
attention toute particuliere a été portée lors de la
fabrication de ce bol pour lui procurer un aspect
parfait. Toutefois, il se peut que certaines petites

imperfections apparaissent a I’ceil nu, chose
normale et prévisible mais sans pour autant que
cela impacte les performances d’utilisation du bol.
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Deutsch

Vor dem Lesen bitte die Titelseite mit den lllustrationen_
auseinanderfalten

Die Glasschissel AT550 plus Deckel wurde flr die Verwendung
mit allen Kiichenmaschinen (Chef) entwickelt, ausgenommen die
Modellserie KVC5000 — KVC5099. Wenn Sie eines dieser Modelle
besitzen, brauchen Sie die Glasschissel KAT550GL.

Sicherheit

® | esen Sie diese Anleitungen sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie zur spéteren
Bezugnahme auf.

e Entfernen Sie sdmtliche Verpackungen und
Aufkleber.

e Stellen Sie vor Gebrauch sicher,
dass lhre Riihrelemente auf
die richtige Hohe eingestelit
sind und den Schiisselboden
nicht beriihren. Anleitungen
dazu finden Sie im Abschnitt
sEinstellen von Riihrelementen*
in der Hauptanleitung zu lhrer
Kiichenmaschine oder in den
Anleitungen zu dem jeweiligen
Riuhrelement.

® Setzen Sie die Glasschussel keinen
Hitzequellen wie einem Ofen oder
Herdplatten aus.

e Wichtig - Die Einfassung unten an der
Schussel wird schon bei der Herstellung
angebracht und darf nicht entfernt werden.

® Die Glasschussel ist mikrowellenfest.
Hinweis: Bei Verwendung von Schissel
und Deckel in der Mikrowelle den Deckel
lose auf die Schussel setzen, so dass der
Dampf entweichen kann.



® Hinweis: Die Glasschussel ist nicht fur
die Chef Passieraufsatze AT992A oder
KAB992PL geeignet.

e Hinweis: Die Glasschussel ist nicht mit
dem ein- oder zweiteiligen Chef Spritzschutz
kompatibel.

® \Weitere Sicherheitswarnungen und
Anleitungen zur Verwendung Ihrer Schussel
finden Sie in der Hauptanleitung zu lhrer
Kudchenmaschine.

Vor Gebrauch lhres Kenwood ist — diese erflllt alle gesetzlichen
Aufsatzes Anforderungen hinsichtlich geltender
® \Waschen Sie die Schussel ab: siehe Garantie- und Verbraucherrechte
,Pflege und Reinigung*. in dem Land, in dem das Produkt
gekauft wurde.
Pflege und Reinigung ® Falls Ihr Kenwood-Produkt nicht
ordnungsgeman funktioniert oder
® Schssel und Deckel mit heiBem Defekte aufweist, bringen Sie es bitte
Wasser und Spulmittel abwaschen 27U einem autorisierten KENWOOD

und grindlich abtrocknen.
® Sie kdnnen Schissel und Deckel

Servicecenter oder senden Sie
es ein. Aktuelle Informationen

auch in die Geschirrspllmaschine 2u autorisierten KENWOOD
geben. Servicecentern in lhrer Nahe finden
Sie bei www.kenwoodworld.com
Kundendienst und bzw. auf der Website fiir Inr Land.
SeerCe ® Gestaltet und entwickelt von
® Sollten Sie irgendwelche Probleme Kenwood GB.
mit dem Betrieb |hres Aufsatzes ® Hergestellt in China.

haben, besuchen Sie bitte
www.kenwoodworld.com, bevor Sie
Hilfe anfordern.

® Bitte beachten Sie, dass Ihr Produkt
durch eine Garantie abgedeckt

Besondere Pflegeanleitungen

Glas ist ein naturliches Material. Bei Herstellung
der Schussel wurde streng darauf geachtet, dass
sie ein moglichst makelloses Erscheinungsbild hat.

Es kdnnen jedoch kleine Unebenheiten sichtbar
sein. Dies ist normal und zu erwarten, die Qualitat

der Schussel wird davon nicht beeintrachtigt.
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Italiano

Prima di leggere questo manuale si prega di aprire la prima pagina, al

cui interno troverete le illustrazioni

La ciotola in vetro con coperchio AT550 pud essere utilizzata con
tutti i modelli Kitchen machine (Chef), eccetto quelli della gamma
KVC5000 - KVC5099. Se avete uno di questi modelli, dovrete
acquistare una ciotola in vetro KAT550GL.

sicurezza

Leggere attentamente le presenti istruzioni e
conservarle come futuro riferimento.
Rimuovere la confezione e le etichette.
Prima dell’utilizzo, assicurarsi che
gli accessori del recipiente siano
montati alla giusta altezza e non
entrino in contatto con il fondo

del recipiente - si rimanda alla
sezione ‘“aggiustare ’accessorio del
recipiente” nel manuale d’istruzioni
dell’apparecchio principale o in
quello del relativo accessorio.

Per evitare di danneggiare il recipiente in
vetro, evitare che questo entri in contatto
con fonti di forte calore, come un forno o un
fornello.

Importante - La ghiera alla basa del
recipiente € montata in fase di produzione;
non tentare di rimuoverla.

Il recipiente in vetro pud essere scaldato col
microonde.

N.B.: Per utilizzare ciotola e coperchio in

un forno a microonde, collocare il coperchio
sopra la ciotola senza chiuderlo, in modo da
consentire la fuoriuscita del vapore.

N.B.: la ciotola in vetro non & utilizzabile con
gli accessori colino e setaccio Chef AT992A
0 KAB992PL.
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e N.B.: |a ciotola di vetro non & compatibile
per I'uso con i paraspruzzi Chef singoli 0 a 2
pezzi.

® Per ulteriori avvertenze di sicurezza e
istruzioni su come utilizzare il recipiente,
si rimanda al manuale dell’apparecchio
principale.

prima di utilizzare il vostro ® |n caso di guasto o cattivo
accessorio Kenwood funzionamento di un apparecchio
® | avare il recipiente: “si rimanda a Kenwood, si prega di inviare
cura e pulizia”. 0 consegnare di persona
I’apparecchio a uno dei centri
cura e pulizia assistenza KENWOOD. Per
individuare il centro assistenza
® | avare ciotola e coperchio in KENWOOD pil vicino, visitare il sito
acqua calda saponata e asciugare www.kenwoodworld.com o il sito
completamente. specifico del Paese di residenza.

® |n alternativa, la ciotola e il coperchio

possono essere lavati in lavastoviglie. o Disegnato e progettato da

. Kenwood nel Regno Unito.
manutenzione e ® Prodotto in Cina.

assistenza tecnica

® |n caso di qualsiasi problema relativo
al funzionamento dell’accessorio,
prima di contattare I'assistenza,
si consiglia di visitare il sito
www.kenwoodworld.com.

® NB L’apparecchio € coperto da
garanzia, nel rispetto di tutte le
disposizioni di legge relative a
garanzie preesistenti e ai diritti dei
consumatori vigenti nel Paese ove
I’apparecchio & stato acquistato.

Ulteriori istruzioni per la cura

Il vetro € un materiale naturale; nella fabbricazione
di questo recipiente & stato fatto tutto il possibile
per garantire un aspetto perfetto, ma & possibile
che si presenti qualche piccola imperfezione. Cio e
normale e prevedibile e il rendimento del recipiente
di vetro non subira nessun impatto.
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Portugués

Antes de ler, por favor desdobre a primeira pagina, que contém as
ilustracdes

A tampa e a taca de vidro Modelo AT550 foram concebidas para
serem usadas em todos os modelos da Maquina de Cozinha (Chef)
excepto na gama KVC5000 — KVC5099. Se possuir um destes
modelos vai precisar de adquirir a taga de vidro KAT550GL.

Seguranca

Leia atentamente estas instrugdes e guarde-
as para consulta futura.

Retire todas as embalagens e eventuais
etiquetas.

Antes de utilizar certifique-se que os
acessorios que trabalham dentro da
taca estao ajustados correctamente
em altura e que nao tocam no

fundo da taca - consulte a seccao
“ajustar os acessorios da taca” da
sua maquina de cozinha principal

ou informacao relevante sobre
acessorios no manual de instrucoes.
Para evitar danificar a taga de vidro, nao

a deixe entrar em contacto com fontes de
calor intense como os discos do fogao ou o
forno.

Importante - O anel da base da taca €
colocado durante o processo de fabrico, poe
iSSO N&o deve tentar retira-lo.

A taca de vidro pode ir a0 microondas.
Nota: Quando usar a taca e a taga com a
tampa num microondas, coloque a tampa
bastante folgada para que o vapor possa
sair da tacga.

Nota: A taca de vidro nao foi concebida
para ser usada com 0s acessorios
escorredor e peneira dos modelos AT992A
ou KAB992PL Chef da Kenwood.
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e Nota: a taca de vidro ndo € compativel para
usar com o resguardo contra salpicos unico
ou 0 de 2 pegas da Chef.

e (Consulte 0 manual de instrugcdes do seu
aparelho principal de cozinha, para mais
informac0es sobre avisos de seguranca e
como utilizar a sua taga.

antes de utilizar o seu
acessorio Kenwood

® |ave a taca: ver “cuidados e
limpeza”.

cuidados e limpeza

® | ave a taga e a tampa em agua
quente com sab&o e seque
cuidadosamente.

® Em alternativa pode lavar a taga e a

tampa na maquina de lavar-louga.

assisténcia e cuidados
do cliente

® Se tiver qualquer problema ao

® Se 0 seu produto Kenwood

funcionar mal ou lhe encontrar
algum defeito, agradecemos que o
envie ou entregue num Centro de
Assisténcia Kenwood autorizado.
Para encontrar informagdes
actualizadas sobre o Centro de
Assisténcia Kenwood autorizado
mais proximo de si, visite por favor o
site www.kenwoodworld.com ou o
website especifico do seu pais.

Concebido e projectado no Reino
Unido pela Kenwood.
Fabricado na China.

utilizar o seu acessorio, antes
de telefonar para a Assisténcia
visite o site da Kenwood em
www.kenwoodworld.com.

® Salientamos que o seu produto
esta abrangido por uma garantia,
em total conformidade com todas
as disposigoes legais relativas

a quaisquer disposigdes sobre
garantias e com os direitos do
consumidor existentes no pais onde
o produto foi adquirido.

Cuidados especiais com a sua taca

O vidro € um material natural e foram tomados
todos os cuidados durante o processo de fabrico
para assegurar um aspecto perfeito, contudo
podem ser visiveis pequenas imperfeicoes que
s&o normais e que de maneira alguma afectam o
desempenho da taga.
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Espaiiol

Antes de leer, por favor despliegue la portada que muestra las
ilustraciones

El bol de cristal y la tapa AT550 se han disefiado para usarse en
todos los modelos del robot de cocina (Chef), excepto la gama
KVC5000 — KVC5099. Si tiene uno de estos modelos, debera
comprar un bol de cristal KAT550GL.

seguridad

Lea estas instrucciones atentamente y
guardelas para poder utilizarlas en el futuro.
Quite todo el embalaje y las etiquetas.
Antes de su uso, compruebe

que los utensilios del bol estén
ajustados a la altura correcta y no
en contacto con el fondo del bol

- consulte la seccion “ajustar la
altura del utensilio del bol” en el
libro principal de instrucciones de
su robot de cocina o en el manual
de instrucciones de los accesorios
pertinente.

Para evitar danos al bol de cristal, no deje
que el bol entre en contacto con fuentes de
calor fuerte como un horno o una placa de
cocina.

Importante - El collarin en la base del bol
se acopla durante la fabricacion y no se
debe intentar quitarlo.

El bol de cristal es apto para microondas.
Nota: para usar el bol y la tapa con el

bol en un microondas, ponga la tapa sin
ajustarla sobre el bol para que el vapor
pueda salir.

Nota: ¢l bol de cristal no es adecuado para
ser utilizado con los accesorios escurridor y
colador AT992A o KAB992PL Chef.
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® Nota: <l bol de cristal no es compatible para
su uso con el Chef con antisalpicaduras de
una sola pieza ni de 2 piezas.

e (Consulte el manual principal de instrucciones
de su robot de cocina para obtener mas
informacion sobre las advertencias respecto
a la seguridad y el uso del bol.

antes de utilizar el accesorio
Kenwood

® | ave el bol: consulte “cuidado y
limpieza”.

cuidado y limpieza

® | ave el bol y la tapa con agua
caliente y jabon, y después séquelos
bien.

® Por otra parte, el bol y la tapa son
aptos para el lavavajillas.

servicio técnico y
atencion al cliente

® Si tiene problemas con el
funcionamiento del accesorio,
antes de solicitar ayuda visite
www.kenwoodworld.com.

® Tenga en cuenta que su producto
estd cubierto por una garantia que
cumple con todas las disposiciones
legales relativas a cualquier garantia
existente y a los derechos de los
consumidores vigentes en el pais
donde se adquirié el producto.

® Si su producto Kenwood
funciona mal o si encuentra algun
defecto, envielo o llévelo a un
centro de servicios KENWOOD
autorizado. Para encontrar
informacion actualizada sobre su
centro de servicios KENWOOD
autorizado mas cercano, visite
www.kenwoodworld.com o la pagina
web especifica de su pais.

® Disenado y creado por Kenwood en
el Reino Unido.
® Fabricado en China.

Instrucciones especiales de
cuidado

El cristal es un material natural, y durante la
fabricacion de este bol se ha extremado el
cuidado para garantizar un aspecto perfecto.
Sin embargo, es posible que haya pequenas
imperfecciones visibles; esto es normal y
totalmente previsible, pero el rendimiento del bol
no se vera afectado.




Dansk

Inden brugsanvisningen laeses, foldes forsiden med illustrationerne ud

AT550-glasskal og 1ag er designet til brug pa alle modeller af
kokkenmaskiner (Chef) undtagen KVC5000 — KVC5099. Hvis du har
en af disse modeller, skal du kebe en KAT550GL-glasskal.

sikkerhed

® | aes denne brugervejledning neje og opbevar
den i tilfeelde af, at du far brug for at sla
noget op i den.

® Fjern al emballage og meerkater.

e For brug skal du sikre dig, at
skalredskaberne indstilles til rette
hojde og ikke berorer bunden
af skalen - se ”justering af
skalredskaber” i hoved-vejledningen
til kokkenmaskine eller relevant
vejledning til tilbehoret.

® Sorg for ikke at beskadige glasskéalen ved
at sikre, at den ikke kommer i bergring med
meget varme kilder som f.eks. en ovn eller et
komfur.

e Vigtigt - Kraven pa bunden af skalen
saettes pa under fremstilling, og man ma
derfor ikke gere forseg pa at tage den af.

e Glasskalen kan leegges i mikrobglgeovn.
Bemaerk: Ved brug af skadlen og laget,
nar skalen er i en mikrobglgeovn, skal laget
sasttes lost pa skalen, s& damp kan slippe
ud.

e Bemaerk: Glasskalen er ikke egnet til brug
sammen med dgrslag- og sitilbehar AT992A
eller KAB992PL Chef.

e Bemaerk: Glasskéalen kan ikke
bruges sammen med enkelt- eller
dobbeltstaenkskaerme til Chef.
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® Se hovedvejledningen for kakkenmaskinen
for yderligere sikkerhedsadvarsler og
oplysninger om, hvordan skalen skal bruges.

for brug af Kenwood tilbehor
® Vask skalen: "se pleje og rengering”.

pleje og rengering

® \ask skalen og laget i varmt sasbe-
vand, og ter dem grundigt.

® Alternativt kan skalen og laget gé i
opvaskemaskinen.

service og kundepleje

® Hvis du oplever nogen problemer
med betjening af dit tilbeher, skal du,
for du anmoder om hjeelp, beseage
www.kenwoodworld.com.

® Bemeerk, at dit produkt er deekket
af en garanti, som overholder alle
lovbestemmelser, vedrerende
evt. eksisterende garanti- og
forbrugerrettigheder i det land, hvor
produktet er blevet kabt.

® Hyis dit Kenwood-produkt er
defekt, eller du finder nogen
fejl, skal du sende det eller
bringe det til et autoriseret
KENWOOD-servicecenter. For
at finde opdaterede oplysninger
om dit neermeste autoriserede
KENWOOD-servicecenter kan du
g4 til www.kenwoodworld.com eller
webstedet for dit land.

® Designet og udviklet af Kenwood i
Storbritannien.
® Fremstillet i Kina.

VIGTIG INFORMATION
ANGAENDE KORREKT
BORTSKAFFELSE

AF PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED
EU-DIREKTIVET OM AFFALD AF
ELEKTRISK OG ELEKTRONISK
UDSTYR (WEEE)

Ved afslutningen af dets produktive

liv m& produktet ikke bortskaffes som
almindeligt affald. Det ber afleveres pa
et specialiseret lokalt genbrugscenter
eller til en forhandler, der yder denne
service. At bortskaffe et elektrisk
husholdningsapparat separat ger det
muligt at undgé eventuelle negative
konsekvenser for milig og helbred

pa grund af uhensigtsmasssig
bortskaffelse, og det giver mulighed for
at genbruge de materialer det bestar
af, og dermed opnéa en betydelig
energi- og ressourcebesparelse. Som
en pamindelse om nedvendigheden
af at bortskaffe elektriske
husholdningsapparater separat, er
produktet meaerket med en mobil
affaldsbeholder med et kryds.

Saerlige anvisninger

Glas er et naturligt materiale, under fremstilling
af skdlen er der gjort forseg pa at sikre det
perfekte udseende, men der kan dog vasre sma
skenhedsfejl. Dette er normalt og at forvente, men
det betyder intet for brugen af skalen.




Svenska

Vik ut framsidan med illustrationerna innan du bérjar ldsa

Glasskalen AT550 med lock ar utformad for att anvandas med
alla kbksmaskiner av modell Chef férutom KVC5000 — KVC5099.
Om du har ndgon av dessa modeller maste du kodpa glasskalen
KAT550GL.

sakerhet

L&s bruksanvisningen noggrant och spara
den for framtida bruk.

Avlagsna allt emballage och alla etiketter.
Innan du anvander skalen ska du se
till att skalverktygen &r instillda pa
ratt hojd och inte ar kontakt med
skalens botten. Se under “justering
av skalverktyget” i bruksanvisningen
for koksmaskinen eller for det
relevanta tillbehoret.

For att undvika skador pa glasskalen ska du
inte 1ata den komma i kontakt med mycket
starka varmekéallor sésom en ugn eller en
spishall.

Viktigt - Flansen pa skalens botten ar
fastsatt fran fabriken. Forsok inte ta bort den.
Glasskalen ar mikrougnssaker.

Obs: Om skéalen anvands med lock i en
mikrovagsugn ska locket monteras I6st sa att
anga kan ta sig ut.

Obs: Glasskalen ar inte lamplig att anvanda
med tillbehéren AT992A eller KAB992PL Hill
Chef for siktning och silning.

Obs: Glasskalen kan inte anvandas
tillsammans med stankskydden till Chef,
varken de som bestér av en eller tva delar.
Se bruksanvisningen for koksmaskinen for
ytterligare sakerhetsvarningar och rad om
anvandningen av skalen.
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innan du anvéander ditt
tillbehor fran Kenwood

® Diska skalen: se “skotsel och
rengdring”.

skoétsel och rengdring

® Diska alla delarna i varmt vatten med
diskmedel. Torka noggrant.

® Alternativt kan skal och lock diskas i
diskmaskin.

service och kundtjanst

® Om du far problem med att anvanda
tillbehdret ber vi dig att besdka
www.kenwoodworld.com innan du
ringer kundtjanst.

® Produkten omfattas av en garanti
som efterfoljer alla lagstadgade
bestdmmelser vad géller garanti och
konsumentrattigheter i inkdpslandet.

® Om din Kenwood-produkt inte
fungerar som den ska eller om du
upptacker fel ber vi dig att 1amna
eller skicka in den till ett godkant
KENWOOD-servicecenter. For
aktuell information om nérmaste
godké&nda KENWOOD-servicecenter
besdk www.kenwoodworld.com eller
Kenwoods webbplats for ditt land.

Konstruerad och utvecklad av
Kenwood i Storbritannien.
Tillverkad i Kina.

Sarskilda skotselanvisningar

Glas ar ett naturligt material. Under tillverkningen
av denna skal har alla anstrangningar gjorts for
att uppna ett perfekt utseende, men vissa smarre
skonhetsfel kan forekomma. Detta ar normalt och
kan forvantas. Skalens funktion paverkas inte.
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Norsk

For du leser dette, brett ut framsiden som viser illustrasjonene

AT550-glassbollen med lokk er utformet til bruk med alle
kjokkenmaskinmodeller av typen Kitchen Machine (Chef), med
unntak av KVC5000-KVC5099-serien. Hvis du har en av disse
modellene, mé du kjgpe en KAT550GL-glassbolle.

sikkerhet

Les naye gjennom denne bruksanvisningen
0g ta vare pa den slik at du kan sla opp i
den senere.

Fjern all emballasje og eventuelle
merkesedler.

For du bruker sikre at skal verktoy
er tilpasset riktig hoyde og ikke

i kontakt med bunnen av bollen

- se «Justere bollen verktoyet» i

din viktigste kjokken maskin eller
relevant vedlegg bruksanvisningen.
For & unngéa skader pa glass bolle ikke la
bollen komme i kontakt med kilder av hay
varme som for eksempel ovn eller komfyr.
Viktig - Kragen pa basen av bollen er
montert lepet produksjon og ingen forsek
bor gjeres for & fierne det.

Den glassbolle er mikrobglgeovn trygt.
Merk: Hvis du bruker bollen og lokket i
mikrobglgeovn, ma du sette lokket lost pa
bollen slik at damp kan komme ut.

Merk: Glassbollen egner seg ikke til bruk
med AT992A eller KAB992PL Chef derslag-
og siltilbehar.

Merk: Glassbollen kan ikke brukes sammen
med Chef-lokk i én eller to deler.

Se din viktigste kjgkkenmaskin
bruksanvisningen for ytterligere
sikkerhetsadvarsler og ved hjelp skal.
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for du bruker Kenwood ® Hvis Kenwood-produktet ditt har

vedlegg funksjonssvikt eller du finner defekter
® Vask bollen: «se rengjering og pa det, ma du sende eller ta det
vedlikehold». med til et autorisert KENWOOD-

servicesenter. Du finner oppdatert
informasjon om hvor ditt neermeste
autoriserte KENWOOD-servicesenter

rengjering og vedlikehold

® Vask bollen og lokket i varmt er, pa www.kenwoodworld.com eller
sdpevann og terk grundig. pé nettstedet for landet ditt.
® Alternativt kan bollen og lokket ® Designet og utviklet av Kenwood i
vaskes i oppvaskmaskin. Storbritannia.
® | aget i Kina.

service og kundetjeneste

® Hyis du har problemer med &
bruke tiloeheret, ma du ga til
www.kenwoodworld.com fer du
kontakter oss for hjelp.

® \ennligst merk at produktet
ditt dekkes av en garanti som
overholder alle lovforskrifter
angéende eksisterende garanti- og
forbrukerrettigheter i landet der
produktet ble kjopt.

Spesielle vedlikeholdsanvisninger

Glass er et naturlig materiale, under fremstillingen
av denne bollen alle forholdsregler er tatt for
a sikre et perfekt utseende, men noen sma
ufullkommenheter kan vaere synlige, dette er
normalt og til vaere forventet, utferelsen av bollen
vil ikke bli berort.
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Suomi

Ennen ohjeiden lukemista taita etusivu auki, jotta naet kuvitukset

AT550-lasikulho ja -kansi on tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa
kaikkien Chef-yleiskonemallien kanssa KVC5000-KVC5099-
malleja lukuun ottamatta. Jos sinulla on jokin naista malleista, osta
KAT550GL-lasikulho.

turvallisuus

® | ue nama ohjeet huolella ja sailyta ne
myOhempaa tarvetta varten.

® Poista pakkauksen osat ja mahdolliset tarrat.

¢ Varmista ennen kayttamist3, etta
tyovalineet on saddetty oikealle
korkeudelle, jotta ne eivat osu
kulhon pohjaan. Lisatietoja
on yleiskoneen tai lisalaitteen
kdyttoohjeen kohdassa, jossa
kerrotaan kulhon saatamisesta.

e Al4 anna lasikulhon joutua kosketuksiin
esimerkiksi kuuman uunin tai lieden kanssa,
jotta se ei vaurioidu.

o Tarkeaa: Kannun pohjaosa on kiinnitetty
siihen valmistamisen aikana. Sita ei saa
yrittaa irrottaa.

® | asikulho kestaa kuumentamista
mikroaaltouunissa.

Huomautus: Jos kaytat kulhoa ja kantta
mikroaaltouunissa, aseta kansi vain
kevyesti kulhon paalle, jotta hoyry paasee
poistumaan.

e Huomautus: Tata lasikulhoa ei voi kayttaa
yhdessa AT992A- tai KABO92PL Chef
-siivilan kanssa.

o Huomautus: Yksi- tai kaksiosaista Chef-
roiskesuojaa ei voi kayttaa lasikulhossa.

® Yleiskoneen kayttbohjeessa on lisatietoja
turvallisuudesta ja kulhon kayttamisesta.
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ennen Kenwood-lisdlaitteen
kayttamista

® Kulhon peseminen: lisétietoja
on hoitaminen ja puhdistaminen
-osassa.

hoitaminen ja
puhdistaminen

® Pese kulho ja kansi lampimésséa
vedelld ja pesuaineella. Kuivaa
perusteellisesti.

® \/oit pesté kulhon ja kannen myos
astianpesukoneessa.

huolto ja asiakaspalvelu

® Jos laitteen kayttdmisen aikana

iimenee ongelmia, siirry osoitteeseen

www.kenwoodworld.com ennen
avun pyytamista.

Tuotteesi takuu koostuu sen
varsinaisesta takuusta ja ostomaan
kuluttajansuojasta.

Jos Kenwood-tuotteesi vikaantuu tai
siihen tulee toimintahairid, toimita tai
laheta se valtuutettuun KENWOOD-
huoltokorjamoon. Loydat

l&himman valtuutetun KENWOOD-
huoltokorjaamon tiedot osoitteesta
visit www.kenwoodworld.com tai
maakohtaisesta sivustosta.

Kenwood on suunnitellut ja
muotoillut Iso-Britanniassa.
Valmistettu Kiinassa.

Erityiset hoito-ohjeet

Lasi on luonnonmateriaalia. Tata kulhoa
valmistettaessa sen ulkonakdon on kiinnitetty
huomiota, mutta siin& voi nakya pienia
kauneusvirheitd. Ne ovat taysin normaaleja, eivatka
ne vaikuta kulhon toimintaan.
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Turkce

Okumaya baslamadan 6nce 6n kapagdi aciniz ve aciklayici resimlere bakiniz

AT550 cam kase ve kapagdl KVC5000 sadece KVC5099 araligi
disindaki tim mutfak robotlari (Chef) modellerinde kullanim igin
dizayn edilmistir. Bu modellerden birine sahipseniz, KAT550GL
cam kase satin almalisiniz.

guvenlik

e Bu talimatlar dikkatle okuyun ve
gelecekteki kullanimlar i¢in saklayin.

e Tum ambalajlari ve etiketleri gikartin.

e Kullanmadan once kase parcalarinin
dogru yukseklige ayarlandigindan ve
kasenin dibi ile temas etmediginden
emin olun — ana mutfak robotunuzun
“kase parcgalarini ayarlama* boliumuine
veya ilgili eklentinin kullanma kilavuzuna
bakin.

® Cam kasenin hasar gormemesi i¢in firin ya
da ocak Ustu gibi yuksek isI kaynaklari ile
temas etmemesine dikkat edin.

e Onemli — Kasenin tabanindaki etek
uretim esnasinda takilmistir ve sokulmeye
calisiimamalidir.

® Cam kase mikro dalga firinda kullanilabilir.
Not: Kase ve kapagl mikrodalgada
kullanmak igin, kapagi kaseye gevsek
sekilde takin boylelikle buhar cikisi
gerceklesebilir.

® Not: Cam kase AT992A veya KAB992PL
Chef kevgir ve suzge¢ eklentileri ile birlikte
kullanima uygun degildir.

® Not: Cam kase, Mutfak Sefinin tek veya 2
parcall sigrama engelleyicileri ile uyumlu
degildir.
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e flave glivenlik uyarilari ve cam kasenizin
kullanimi icin ana mutfak robotu kullanma
kilavuzuna bakin.

Kenwood eklerinizi kullanmadan ~ ® Kenwood Uriiniiniiz arizalanirsa

once veya herhangi bir kusur
® Kaseyi yikayin: bkz. ‘bakim ve bulursaniz yetkili KENWOOD
temizlik’. Servis Merkezine génderin veya

go6turin. Size en yakin yetkili
KENWOOD Servis Merkezinin
glincel bilgilerine ulagmak igin

bakim ve temizlik

® Kase ve kapag! sicak sabunlu sui le www.kenwoodworld.com adresini
yikayin ve sonar iyice kurulayin. veya ulkenize ézel web sitesini
® Alternatif olarak kase ve kapak ziyaret edin.

bulagik makinesinde yikanabilir.
® Kenwood tarafindan ingiltere’de

servis ve mu$ter| dizayn edilmis ve gelistirilmistir.
hizmetleri ® Cin’'de uUretilmistir.

® Eklentinizin galismasi ile ilgili
herhangi bir sorun yasarsaniz,
yardim istemeden 6nce
www.kenwoodworld.com adresini
ziyaret edin.

® | itfen unutmayin, Grdn Granin
satildig1 ulkedeki mevcut tim
garanti ve tuketici haklari ile ilgili
yasal mevzuata uygun bir garanti
kapsamindadir.

Ozel Bakim Talimatlari

Cam dogal bir maddedir, kasenin uretimi
sirasinda mikemmel goérinim saglamak icin son
derece titiz davraniimistir, ancak yine de kuguk
kusurlar olabilir ve bu normaldir, bunlar kasenin
performansini etkilemezler.
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Cesky

Pted ¢tenim rozlozte ptedni stranku s ilustraci

Sklenéna misa s krytem AT550 je uréena k pouzivani se vsemi
modely kuchyriskych robott (Chef) kromé fady KVC5000 —
KVC5099. Pokud mate néktery model z této fady, potfebujete
sklenénou misu KAT550GL.

bezpelnost

e Prectéte si peclivé pokyny v této prfirucce a
uschoveijte ji pro budouci pouziti.

e QOdstrante vesSkery obalovy material a
nalepky.

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou
nastavce pro nadobu nastaveny na
spravnou vysku a nedotykaji se dna
nadoby — viz ¢ast ,,nastaveni nastavce
pro nadobu“ v navodu ke kuchynskému
robotu nebo prislusenému nastavci.

® Aby se sklenéna nadoba neposkodila,
zabrante jejimu kontaktu se zdroji velkého
tepla, jako je trouba nebo plotna sporaku.

e Dilezité — Krouzek na dné nadoby je
nasazen pfi vyrobé. Nesnazte se jej
odstranit.

e Sklenéna nadoba se smi pouzivat v
mikrovinné troubé.
Poznamka: Chcete-li misu s krytem
pouzivat v mikrovinné troubé, nasadte kryt
na misu volné, aby mohla unikat para.

® Poznamka: Sklenéna misa neni vhodna k
pouzivani s pasirkou a sitem AT992A nebo
KAB992PL Chef.

® Poznamka: Sklenénou misu nelze pouzit s
jednodilnou nebo dvoudilnou ochranou proti
vystriknuti k pfistroji Chef.
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e DalSi bezpecnosti upozornéni a pokyny
k pouzivani nadoby najdete v navodu ke

kuchyriskému robotu.

pred pouzitim prislusenstvi
Kenwood

©® Nadobu umyjte: viz ,péce a Cisténi*.

péce a cisténi

® Misu s krytem umyjte v teplé vodé
se saponatem a pak dukladné
osuste.

® Misu s krytem mlzete umyvat také
v my¢&ce nadobi.

servis a udrzba

® Pokud pfi pouzivani nastavce
narazite na jakékoli problémy,
pred vyzadanim pomoci navstivte
stranky www.kenwoodworld.com.

® Upozorhujeme, Ze na vas vyrobek
se vztahuje zaruka, ktera je v
souladu se v§emi zakonnymi
ustanovenimi ohledné vSech
existujicich zarucnich prav a prav

spotrebitelt v zemi, kde byl vyrobek

zakoupen.

® Pokud se vas vyrobek Kenwood

poroucha nebo u néj zjistite zavady,
zaSlete nebo odneste jej prosim do
autorizovaného servisniho centra
KENWOOD. Aktualni informace o
centru KENWOOD najdete na webu
www.kenwoodworld.com nebo na
webu spole¢nosti Kenwood pro vasi
zemi.

Zkonstruovano a vyvinuto
spole¢nosti Kenwood ve Velké
Britanii.

Vyrobeno v Ciné.

Specialni pokyny k péci

Sklo je pfirodni material. Pri vyrobé této nadoby
jsme se snazili zarucit dokonaly vzhled, pfesto
v8ak mohou byt viditelné néjaké drobné vady. To
je normalni a oCekavatelné a nijak to neovliviiuje
funkci nadoby.




Magyar

A hasznalati utasitas abrai az elsé6 oldalon lathatok - olvasas kdzben hajtsa ki ezt az

oldalt

Az AT550 ivegedény és fedél az 6sszes konyhagéppel (Chef)
hasznalhatd, kivéve a KVC5000 — KVC5099 konyhagépeket.
Ha ilyen konyhagépe van, akkor vasarolnia kell egy KAT550GL

Uvegedényt.

els6 a biztonsag

Alaposan olvassa at ezeket az utasitasokat
és Orizze meg késbbbi felhasznalasra!
Tavolitson el minden csomagolbéanyagot és
cimkét!

A hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a
keverdeszk6zok megfeleléen legyenek
beallitva és ne érjenek hozza az

edény aljahoz — lasd a keveréeszkoz
beallitasara vonatkozé6 részt a
konyhagép vagy az adott tartozék
hasznalati utasitasaban.

Az Uvegedény karosodasanak elkerulése
erdekében ugyeljen arra, hogy az edény
ne érintkezzen forro felllettel, példaul a
suténél vagy a tlzhely tetjén.

Fontos — Az edény aljan talalhat6 gallért a
gyartas soran szerelik fel, ne prébalkozzon
az eltavolitasaval.

Az uvegedény hasznalhaté mikrohullamu
sutében.

Megjegyzés: Ha az edényt a fedéllel
mikrohullamu sutében hasznalja, akkor
csak lazan illessze a fedelet az edényre,
hogy a g6z tavozhasson.

Megjegyzés: Az Uvegedény nem
hasznalhaté az AT992A vagy KAB992PL
Chef passzirozo tartozékokkal.
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® Megjegyzés: az Uvegedény nem
hasznalhaté a Chef konyhagép egy- vagy
kétrészes froccsenésgatlé idomaival.

e A tovabbi biztonsagi figyelmeztetésekkel
€s az edény hasznalataval kapcsolatban
nézze at a konyhagép altalanos hasznalati
utasitasat.

a Kenwood-tartozék hasznalata ® Ha a Kenwood termék
elétt meghibasodik, vagy barmilyen
® Mossa el az edényt: lasd a hibat észlel, akkor kildje el
Jkészllék tisztitas” részt. vagy vigye el egy hivatalos
KENWOOD szervizkdzpontba.
a készulék tisztitasa A legkozelebbi hivatalos
KENWOOD szervizkdzpontok
® Forré mosodszeres vizben mossa elérhetéségét megtalalja a
el az edényt és fedelet, majd www.kenwoodworld.com weblapon
alaposan szaritsa meg. vagy annak magyar verziojan.
® Masik megoldasként az edény
és a fedél mosogatogepben is ® Tervezte és kifejlesztette a
elmoshato. Kenwood az Egyesiilt Kiralysagban.

] ® Készllt Kinaban.
szerviz és

vev@szolgalat

® Ha barmilyen problémat
tapasztal a tartozék hasznalata
soran, latogasson el a
www.kenwoodworld.com.
webhelyre, miel6tt segitséget kérne.

® A termékre garanciat vallalunk,
amely megfelel az 6sszes olyan
eléirasnak, amely a garancialis és
a fogyasztoi jogokat szabalyozza
abban az orszagban, ahol a
terméket vasarolta.

Uvegedényre vonatkozé megjegyzések

Az Uveg természetes anyag. Az edény
gyartasa soran mindent elkdvettiink a tokéletes
megjelenés biztositasa érdekében, azonban
el6fordulhat, hogy az Gvegen néhany aproé
egyenetlenség lathat6. Ez normalis jelenség, és
az edény hasznalhatosagat nem érinti.
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Polski

Przed czytaniem prosimy roztozy¢ pierwsza strone, zawierajaca ilustracje

Miska szklana AT550 z pokrywka przeznaczona jest do uzytku

ze wszystkimi modelami robotow kuchennych (Chef) z wyjatkiem
gamy KVC5000 — KVC5099. Wiasciciele tych modeli bedg musieli
naby¢ miske szklang KAT550GL.

bezpieczenstwo obstugi

® Przeczyta¢ uwaznie ponizszg instrukcje
i zachowac na wypadek potrzeby
skorzystania z niej w przysztosci.

® Usung¢ wszelkie materiaty pakunkowe i
etykiety.

® Przed uzyciem sprawdzié, czy koncowki
do uzytku z miska zamocowane sa na
wiasciwej wysokosci i nie stykajq sie z
dnem miski — informacje na ten temat
mozna znalez¢ w czesci pt. ,,regulowanie
wysokosci przyboréw” w instrukcji
obstugi miksera kuchennego lub danej
nasadki.

® Aby unikng¢ uszkodzenia szklanej miski,
nie dopuszczac, by stykata sie ze zrédtami
bardzo wysokiej temperatury — nie
umieszczac jej np. w piekarniku ani na
ptycie pieca badz kuchenki.

e Uwaga — kotnierz podstawy miski
zamontowano fabrycznie i nie nalezy go
zdejmowac.

e Miski mozna uzywa¢ w kuchence
mikrofalowej.

Uwaga: aby uzy¢ miski i pokrywki w
kuchence mikrofalowej, pokrywke na
miske natozy¢ luzno, aby z miski mogta
wydobywac sie para.

e Uwaga: miska szklana nie jest
przeznaczona do uzytku z nasadkami do

cedzenia AT992A ani KAB992PL Chef.
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® Uwaga: miska szklana nie jest
kompatybilna z jednoczes$ciowymi
I dwuczesciowymi ostonami
przeciwrozpryskowymi do robota Chef.

e Dodatkowe informacje na temat
bezpieczenstwa oraz obstugi miski znajdujg
sie w instrukcji obstugi miksera, do ktérego

jest przeznaczona.

przed uzyciem nasadki Kenwood
® Umy¢ miske (zob. cze$¢ pt.
,konserwacja i czyszczenie”).

konserwacja i
czyszczenie

® Miske i pokrywke umy¢ w goracej
wodzie z dodatkiem ptynu do
naczyn, a nastepnie dobrze je
wysuszyc.

® Miske i pokrywke mozna takze my¢
w zmywarce.

serwis i punkty obstugi
klienta

® W razie wszelkich problemoéw
z obstugq urzadzenia przed
zwréceniem sie o pomoc nalezy
odwiedzi¢ strone internetowg,
www.kenwoodworld.com.

® Prosimy pamieta¢, ze niniejszy
produkt objety jest gwarancja,
ktéra spetnia wszystkie wymogi
prawne dotyczace wszelkich
istniejacych praw konsumenta oraz
gwarancyjnych w kraju, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

® W razie wadliwego dziatania

produktu marki Kenwood lub
wykrycia wszelkich usterek prosimy
przesta¢ lub dostarczy¢ urzadzenie
do autoryzowanego punktu
serwisowego firmy KENWOOD.
Aktualne informacje na temat
najblizszych punktéw serwisowych
firmy KENWOOD znajdujg sie

na stronie internetowej firmy, pod
adresem www.kenwoodworld.com
lub adresem wtasciwym dla danego
kraju.

Zaprojektowata i opracowata firma
Kenwood w Wielkiej Brytanii.
Wyprodukowano w Chinach.

Specjalne srodki konserwacyjne

Szkto to naturalny materiat, dlatego pomimo
dotozenia podczas produkcji wszelkich staran,
by zapewni¢ doskonaty wyglad miski, widoczne

mogaq by¢ na niej drobne niedoskonatosci. Jest to
catkowicie normalne i spodziewane, i nie wptywa
na prawidtowe funkcjonowanie miski.




Pycckun

CM. unniocTpaumMm Ha nepeHen cTpaHuue

CreknsiHHas Yawa ¢ kpbiwkon AT550 npegHasHayeHa ans
MCMONb30BaHMSA CO BCEMU MOAENAMMU KyXOHHbIX MaLLUVH cepuu
Chef, kpome KVC5000 — KVC5099. Ecnu y Bac ogHa 13 aTunx
MoZernew, BaMm HyxHO 6yaeT npuobpecTn CTEKNAHHYO Yally
KAT550GL.

Mepbl 6e3onacHocTH

BHMMaTenbHO NpoYTUTE N COXpaHuTe 3Ty
NHCTPYKUMIO.

PacnakynTte nsgenue n cHUMuUTE BCce
YyNaKoBOYHbIE SAPMbIKK.

MNMepen ncnonb3oBaHnem ybegutechb, YTO
HacaaKu oTperyrimpoBaHbl Ha HY>KHOM
BbICOTE U He KacaloTCA AHa Yalun — CM.
pasgen o perynMpoBaHMM Hacagok
OTHOCUTENbHO Yaluu B OCHOBHOM
MHCTPYKLUMUU K KYXOHHOMY KOMbOanHy

WM B MHCTPYKLUUN K COOTBETCTBYHOLLEN
Hacapfke.

Bo n3bexaHne HaHeceHns1 NoBpeXaeHus
CTEKIIIHHOW Yalle He No3BonsanTe en
conpukacaTtbCsl C ICTOMHUKaMKM BbICOKOW
TemnepaTtypbl, HaNnpUMep, ¢ LYXOBKOW UIun
NOBEPXHOCTbLIO NIINTBI.

BaXHO — KONbLO Ha OCHOBaHMN Yawn BbIno
YCTaHOBJIEHO B XO4€e NPOU3BOACTBEHHOIO
npouecca; He MblTakuTeChb €ro CHATb.
CTeKknaHHOM Yallen MOXHO Mofb30BaTbCs B
MUKPOBOSTHOBOW MEeYMn.

NMpumeyaHue: ecnu Bbl XOTUTE Pa3orpeTb
NULLY B 3TOW CTEKNAHHOM Yalle C KPbILLKOMU
C NMOMOLLbIO MUKPOBOSTHOBOW MeYn, He
3aKpblBaWTE KPbILLKY CAIULIKOM CUIbHO,
4YTOObI AaTb BO3MOXHOCTb Napy BbIXOOAUTb.
MpumeyaHue: CTeknaHHasa Yyawa He

npeagHasHavdyeHa anda Mcnosib3oBaHNA C
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Hacagkour Ans npocemBaHns N NPOTUPaHUS
AT992A nnn KAB992PL Chef.

® [lpumeyanHue: CTeknsgHHada Yawa
HeCcoBMeCTUMa C UCMOSMb30BaHMEM
OAMHAPHOW KpbILWKN ANg 3awuTbl oT 6pbI3r
Chef, a Takke KpbILKN U3 OBYX YacCTeN.

e [lononHuUTENbHbIE NPEeAyNPEXaAEHNs O
mMepax 6e3onacHOCTN U pekoMeHaauum
MO NUCMOMb30BAHUIO YaLlM NPUBELEHDI
B OCHOBHOW MHCTPYKUUUN K KYXOHHOMY

KOMbarHy.

nepea UCNosnb3oBaHMEM
anekTponpu6opa Kenwood

® BbiMoWiTe Yally: cMm. pasgen «Yxon

N O4YUCTKa».

Yxoa v o4ncTtka

® [TomoliTe Yally 1 KPbILLKY B
ropsiyet MbiflbHOM BoAe, 3aTeMm
TLWATenbHO NpocymTe.

® Yally C KPbILLKOM MOXHO TakxKe
MbITb B MOCYOMOEYHOIN MaLLMHe.

O6cnyxumBaHue n
3aborta o nokynarensax

® Ecnu B pabote npubopa

BO3HMKMN Kakme-nnbo Henonagku,

nepea Tem, kak obpaTuTbes 3a
noaaepKKoON, 3anamTe Ha canT
www.kenwoodworld.com.

® [TomHuMTE, 4YTO Ha Npudop
pacnpocTpaHseTcs rapaHTus,
oTBevaloLLasi BCeM 3aKOHHbIM
NONOXEHNSM OTHOCUTENBHO
CyLLEeCTBYOLLE rapaHTum 1 npas
notpebutens B ToW CTpaHe, rae
npubop 6bin NprobpeTeH.

® [1pn BO3HMKHOBEHUU
HeucnpaBHOCTK B paboTe
npubopa Kenwood vnnu npu
oBHapyXeHun Kaknx-nmbo
nedekToB, noxarnyicra, oTnpasbTe
unu npuHecuTe npubop B
aBTOPV3NPOBAHHbI CEPBUCHBIN
ueHTp KENWOOD. AkTyarnbHble
KOHTaKTHbl€ AaHHbIE CePBUCHBIX
ueHTpoB KENWOOD BbI HarigeTe
Ha cante www.kenwoodworld.com
WNW Ha caiTe Ans Ballel CTpaHbl.

® CnpoekTMpoBaHo 1 pa3paboTaHo
KomnaHuen Kenwood,
CoegnHeHHoe KoponeBcTBo.

® CpenaHo B Kutae.

CneuunanbHbIX yxon

CT1ekno sBnseTca npupoaHbIM MaTepuasnom.
XoT4 B npoLecce Npon3BoacTBa Yalum 6b1nm
NPUNOXEHbI BCE YCUNUS ON1s1 JOCTMXKEHUS
ee naearnbHOro BHeLHero suga, MoryT obiTb
3aMeTHbl He3HauYUTEeNbHbIE HECOBEPLLUEHCTBA —
3TO €CTECTBEHHO, OXXMAAEMO U He BIUSIET Ha
HopMarbHyl0 paboTy valuu.
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Kasakwa

AnpabiHfFbl 6eTTeri cypeTTepai XasbiHbi3

AT550 whbiHbI Tabackl >xaHe kaknarbl KVC5000 — KVC5099 ayKbIMbIH
eckepmereHge 6apnblk acyn mawwmHackl (Chef) ynrinepinoe nanpanaHyra
»xobananraH. Ocbl ynrinepgin 6ipeyi 6onca, KAT550GL whbiHbI TabacklH caTtbin
anyblHbI3 Kepek.

Kayincisaik

® (Ocbl HyCcKaynblKTapabl MYKUAT OKbIHbI3
YKOHE KenewekTe naganaHyra caKkTaHbl3.

® bapnblik opaybllWTbl XXaHe 6enrinepiH anbin
TacTaHbI3.

e ManganaHy anabiHAa Taba Kypanbl
AV PbIC OUIKTIKKE peTTesiIreHiH )XaHe
Taba Ty6iHe TUMENTIHIH TeKCepiHi3
— Heri3ri acyn mawmHacbIHbIH «Taba
KypasnblH peTtTey» 6esliMiH Hemece THiCTi
cantama HyYCKayJ/bifblH KapaHbi3.

® |lIbiHbI Tabafa 3aKbIM KENTIPMEC YLUiH,
TabaHbl New Hemece NauTa yCTi
CUAKTbI XKOFapbl Xbly Ke3aepiMeH
6annaHbICTbIpMaHbI3.

o MaHbI3abl - Taba Herizinaeri KambIT
eHaipic 6apbicbiHOa 6eKiTineni >XxeHe OHbI
arnyra apekeT xacanmaybl Kepek.

® |llbiHbl Taba MUKPOTOMKbIHObI NELKe
apHasiFaH.

EckepTne: TabaHbl )xaHe Taba KaknafblH
MUKPOTOJIKbIHAbBI NewTe nanganaHy YuiH,
Taba KaknarbiH 6y WbiFaTbiHOaN Wamarbl

6ocaTbIHbI3.

o Eckeptne: LUbiHbI Taba AT992A Hemece
KAB992PL 6ac acnas kKonnaHgep >oHe
TOp canTamanapMeH nanganaHyra
apHanmaraH.

e Eckeptne: wbiHbl Tabak Chef cepuanbi 6ip
He 2 walblpaygaH Kopfarbiw KaknakneH
ywnnecimai emec.
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e KocbIMLwa Kayinci3aik eckepTynepi MeH
Taba KongaHbICblH acyn MalunHachbl
HYCKay/blfFblHAH KapaHbI3.

Kenwood cantamacbiH
nanpanaHy angbiHga

® TabaHbl Xyy: «KYTIM »acay XaHe
Tasanay» HyCcKaysblfblH KapaHbi3.

KYTIM >kacay >aHe
Tasanay

® Taba MeH KaknafblH bICTbIK,
cabblHabl cyaa Xybln, aypbictan
KenTipiHi3.

® bonmaca, Taba MeH KaknakTbl
bIAbIC XYFbILITA XYYyFa 6onaabl.

KbIBMET KepCeTY >KaHe
TYTbIHYLWbIapFa KeHec

® KypbliFbIHbIH XYMbICbIHAA
akaynblKTap TyblHOaca, KeMek
anyra xyriHéec 6ypbiH,
www.kenwoodworld.com cariTbiHa
OTiHI3.

® OHiM eHiMAj caTbIn anFaH enaeri
TYThIHYLWbI KYKbIKTapbl MEH
Ke3 KesnreH 6ap keningemere
KaTbICTbl 6apblk 3aHoapra
calikec KeningememeH 6epineTiHiH
E€CKEpIiHi3.

® Kenwood eHiMi Ay pbIC XYMbIC
icTemece Hemece kaHaan aa
6onmachbiH Kemwiniktep TabbinfFaH
6onca, oHbl exineTTi KENWOOD
KbI3MET KepceTy opTasblfbiHa
oKeniHi3 Hemece 6epin XibepiHi3.
EH »akbIH opHanackaH KENWOOD
KbI3MET KepCeTy OpTasblfblHbIH
>XaHapTbiiFaH AepeKTepiH
www.kenwoodworld.com
TopabblHaH Hemece eniHisre ToH
Beb-TopanTaH KapaHbl3.

® bipikkeH KoponbgikTeri Kenwood
KOMMaHWACHI KxobanaraH >XaHe
»acan LblFapraH.

® KhbiTanga xacanfaH.

ApHaunbl KYTiM HyYCcKaynapbl

WbIHbl — Tabufn maTepman, ocbl TabaHbl
Wbirapy 6apbiCbiHAA AYPbIC KOPiHICIH cakTayra
Hasap ayaapy Kepek, cebebi kenbip KillkeHTaun
Kegeprinep KepiHyi MyMKiH, 6y KanbInTbl api
6omkangpl Xxargawn, Taba eHimainiriHe Kepi acep

eTnengi.




EAANnvika

ZedimAwoTe TNV urpooTivi) ogAida 6TTou TTapéYETal N ElIkovoypdenon

To yudAivo ptroA kai To katrdki AT550 €xouv oxediaaTei yia va
XPNOoIhoTTolouvTal e OAa Ta PJovtéAa koulivounxavwy (Chef),
€KTOG atrd Ta PovTéAa Twy oeipwv KVC5000 — KVC5099. Eav
€XETE KATTOIO ATTO QUTA T POVTEAQ, Ba XpelaaTei va TTpounBeuTeiTe
yudAivo putroA KAT550GL.

aoc@paisia

AIaBAOTE TTPOOEKTIKA TIG OONYIES KAl
QUAGETE TIC yIa JEAAOVTIKR) ava@opd.
AQaIpEOTE TN CUOKEUAOIA KAl TUXOV ETIKETEG.
Mpiv atd Tn XpRon, BeBaiwOeiTe OTI TA
EPYOAEiIa TTOU TOTTOOETOUVTOI OTO MTTWA
£XOUV PpUOMIOTEI OTO CWOTO UYOG KAl
OT11 Oev épYoOvTal O€ ETTAPN ME TOV TTATO
TOU NTTWA. AvaTpéETE OTNV evOTNTA
«PUOMION TOU EPYAAEIOU TOU NTTWA» TTOU
mwepIAappaveral oto BiBAio odnyiwyv TNG
KUpl1ag unxaving koudivag R oto BiRAio
odnNyIWV TOU CXETIKOU EEAPTHHATOG.
MNa va unv TpokANnBei {nuIG aTto yuaAivo
MTTWA, INV OKOUMTTATE TO PTTWA O€ TTNYEG
uWnANRg BepudTNTAG, OTTWG O YPOUPVOGS N N
EMQAVEIA TNG NAEKTPIKNAG Koudivag.
ZnpavTiké — O dakTUAIOG aTn BAan Tou
MTTWA TOTTOBETEITAI KATA TNV KATAOKEUN)
Kal OEV TTPETTEI VA ETTIXEIPNTETE VA TOV
QQAIPETETE.
To yuaAivo pttwA gival KataAAnAo yia xpnon
g€ QOUPVO PIKPOKUPATWV.
Znueiwon: MNa va xpnolIYoTTOINTETE TO
MTTOA padi A XWpIig TO KATTAKI O€ YOUPVO
MIKPOKUMATWYV, TOTTOBETHOTE XaAApa TO
KOTTAKI TTAVW OTO YTTOA €TOI WATE VA UTTOPEI
Va QEUYEI O ATHOG.
Znueiwon: To yudAivo PTToA dev gival
KATGAANAO yia XpAon JE TA ECAPTAUATA TWV
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Toupiépwy Chef AT992A kai KAB992PL.

2nueiwon: 1o YUAAIVO UTTOA dev gival

oupBatd yia xpon JE To KATTAKI KaTd TOU
mToIAiopaTtog Tou Chef TTou artroteAeital

armmo 11 2 yépn.

MNa eTITTAEOV TTPOEIBOTTOINTEIS ATPAAEIAG

Kal yIa TTANPOQOPIEC OXETIKA YE TN XPNON
TOU PTTWA, avaTpeEte aTto BIBAIO 0dnyiwv

TNG KUPIAG punxavng koudivag.

TPIV XPNOIMOTIOINCETE TO
eapTnua Kenwood

MAUveTe TO PTTWA: BA. «@povTida Kal
KOBAPITUOGY.

@povTIda Kal
Kabapioudg

MMAUVETE TO PTTOA KAl TO KOTTOKI

pe CeaTr ooTToUVAdA Kal JETA
OTEYVWOTE TTOAU KOAA.
EvaAAaKTIKA, UTTOPEITE VA TTAUVETE
TO UTTOA KOI TO KOTTAKI GTO
TTAUVTAPIO TTIATWV.

o€pPIG Kal eEUTTNPETNON
TTEAATWV

Edv avTipetwmidete TpoBARuaTa
Je TN AeiToupyia Tou e§aPTANOTOS
oag, mpoToU ¢nTroeTe Bondeia
€TTIOKEPOEITE TN OIODIKTUOKA
TomrBeaia www.kenwoodworld.com.
‘ExeTe utr’ OYIV OTI TO TTPOIOV
KOAUTTITETOI OTTO €yyUNON, N oTroia

gival oUP@WVN PE OAEG TIG VOUIKEG
SI1aTAEEIG TTOU aPOoPOUV TUXOV
u@IoTapEVN £yyunaon Kai diKalwyaTta
KOTOVOAWTWYV OTN XWPa GTnV OTroia
ayopdoTnKE TO TTPOIOV.

Edv 1o TTpoiév Kenwood TTou éxeTe
ayopdoel SuoAelToupyei A BpeiTe
TUXOV EAQTTWMOTA, OTEIATE TO 1
TTOPAdWATE TO OE EEOUCIOBOTNHEVO
Kévtpo ZépBig Tng KENWOOD. lNa
EVNUEPWHEVA OTOIXEIA OYXETIKA PE
TO TTANCIEATEPO £§OUTIOBOTNUEVO
Kévtpo ZépBig Tng KENWOOD,
ETTIOKEPOEITE TN SIABIKTUAKA
TomroBeaia www.kenwoodworld.com
1 TN d1adIKTUOKA TOTTOBETIa TTOU
QAPOPA CUYKEKPIPEVA TN XWPA OOG.

2xedIAOTNKE Kal avaTITUXOnkKe
até Tnv Kenwood 010 Hvwpévo
BaaiAeio.

® KartaokeudoTnke otnv Kiva.

Odnyieg €101KAG @povTidag

To yuaAi gival QUOIKO UAIKO Kal KOTA TV
KOTAOKEUTN AUTOU TOU PTTWA 80BNKe 181aiTEPN
TTPOCOX WATE va dIagPaAIgTEI N ayoyn
eP@aviar) Tou. EvrouTolg, evOEXETAI VO UTTAPXOUV
OPITMPEVEG OPATEC UIKPEG ATEAEIEG, Ol OTTOIES
€ival QUOIOAOYIKEG KAl AVAUEVONEVEG Kal OEV
€TTNPEACOUV TNV ATTOS0A0N TOU PTTWA.




Slovencina

Otvorte ilustracie z titulnej strany

Sklenena nadoba s vekom AT550 je ur€ena na pouzivanie so
vSetkymi modelmi kuchynského robota (Chef) okrem modelov
KVC5000 — KVC5099. Ak mate niektory z tychto modelov, budete
si musiet zakupit sklenend nadobu KAT550GL.

bezpecnost

e Starostlivo si precitajte tieto inStrukcie a
uschovajte ich pre buducnost.

e (Odstrante vSetky obaly a Stitky.

® Pred pouzitim sa uistite o tom, ze
prislusné nastroje pre nadobu su
nastavené na spravnu vysku a ze sa
nedotykaju jej dna — precitajte si Cast
,hastavovanie nastrojov pre nadobu“ v
prirucke hlavného kuchynského robota
alebo v prirucke prislusného doplinku.

e Aby ste predisli poSkodeniu sklenenej
nadoby, nedovolte, aby priSla do kontaktu
so zdrojmi vysokeého tepla, ako je rura
alebo varna doska sporaku.

e Délezité upozornenie: Kruzok na spodnej
Casti nadoby sa montuje pocCas vyroby, a
preto sa nepokuSajte o jej odstranenie.

® Tuto sklenenu nadobu mozno bezpecne
pouzivat v mikrovinej rure.

Poznamka: Pri pouzivani nadoby s vekom

v mikrovinnej rure veko zakladajte na

nadobu volne, aby z nej mohla unikat para.
® Poznamka: Tato sklenena nadoba nie

je vhodna na pouzivanie s nadobou na

cedenie a sitkom AT992A alebo KAB992PL

Chef.

Poznamka: Sklenena nadoba nie je

kompatibilna na pouzivanie s jednodielnymi
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a dvojdielnymi krytmi proti vySplechovaniu
kuchynského robota Chef.

e Dalsie bezpe&nostné upozornenia a pokyny
tykajuce sa pouzivania tejto nadoby si
precitajte v hlavnej prirucke kuchynského
robota.

pred pouzitim dopinku Kenwood ® Ak vas vyrobok Kenwood zlyha
® Nadobu umyte: precitajte si Cast alebo na fiom néjdete nejaké
,o0Setrovanie a Cistenie". chyby, poslite alebo odneste ho
autorizovanému servisnému centru
KENWOOD. Najblizsie autorizované

Osetrovanle a CIStenle servisné centrum KENWOOD

® Nadobu a veko umyvaijte v hortcej mbzete najst na webovej lokalite
vode s &istiacim prostriedkom. www.kenwoodworld.com alebo
Potom ich vzdy dokladne osuste. na jej stranke Specifickej pre vasu

® Nadobu a veko mozno eventualne krajinu.

umyvat aj v umyvacke riadu.
® Navrhla a vyvinula spolo¢nost

. . s Kenwood v Spojenom kralovstve.
servis a starostlivost o e Vyrobené v Gine.

zakaznikov

® Ak pri pouzivani tohto dopinku
narazite na nejaké problémy,
pred vyziadanim pomoci najprv
navstivte webovu lokalitu
www.kenwoodworld.com.

® Na vas vyrobok sa vztahuje
zaruka vyhovujuca vSetkym
pravnym ustanoveniam tykajucim
sa akychkolvek zaruk a
spotrebitelskych prav existujucim
v krajine, v ktorej bol vyrobok
zakupeny.

Specialne pokyny tykajtice sa
starostlivosti

Sklo je prirodny material. Pri vyrobe tejto nadoby
bola vynalozena maximalna snaha o to, aby
mala dokonaly vzhlad. Napriek tomu mézu byt
na nej viditelné nejaké drobné nedostatky. To je
normalne a nijako to neovplyvni jej funkcie.
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YKpalHCcbKa

Byab nacka, po3ropHitb nepuly CTOpiHKY 3 MantoHKamu

CkngaHa vawa Ta kpuwka AT550 npuaHadeHi BUKMOYHO And
KyXoHHUX MawunH mogenen (Chef), kpim cepii KVC5000 —
KVC5099. Akwo y Bac ogHa 3 uux mogenei, Bam HeobxigHo
npuabatu cknaHy vawy KAT550GL.

3axoaun 6es3nekun

YBaXHO npoynTanTe iHCTPYKLiO

Ta 36epexiTb 11 Ana nogansLoro
BUKOPUCTAHHA.

3HiMITb YNakoBKYy Ta BCi €TUKETKN.

MNMepen BUKOpUCTAHHAM NepeKkoHauTecs,
O HacaAKu BCTaHOBJEHi Ha BipHY
BUCOTY i He CTUKaAIOTbLCHA 3 AHOM Yalli —
AUB. pOo3[in «perynoBaHHA NOSOXEHHSA
Hacaaku» B IHCTPYKLil 4O BaLloi
KyXOHHOI MawmnHu abo BignoBigHOI
Hacaakm.

106 YHMKHYTW NOLLUKOKEHHS CKMNSAHOI YaLi,
CTexTe 3a TMM, Wob Yyawa He cTukanacsa 3
axxepernamm BUCOKMX TemnepaTyp, Takmx siK
AyxoBa niy abo nnura.

Baxnueo - Kinbue Ha HWKHI NOBEPXHI
Yalli BCTaHOBIIEHE Nif Yac 30MpaHHs
npunagy. Hi B aAkomy pasi He HamaranTecs
3HATU HNoro.

CKnsiHY Yally MOXHa BMKOPUCTOBYBATU Y
MIKPOXBUMbOBIN neui.

MpwmiTKa: akwo Bn 6axxaeTe posirpitn Ky B
L CKNSIHIM Yalli 3 KPULLIKOK 3a JOMOMOroH
MMKPOXBUILOBOI Nedi, He 3akpnBanTe
KPULLIKY AyXe CUNbHO, Wwob gatn amory
BUXOOMTW napi.

Mpumitka: CknsgHa Yawa He npu3HayeHa
ANS BUKOPUCTaHHA 3 apyLunskom abo
npunagom gns npocitoBaHHsa AT992A un

KAB992PL Chef.
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® [lpumitka: CknaHa 4awa He
npu3HaveHa Ans BUKOPUCTAHHS 3 OOHO- i
ABOKOMIMOHEHTHUM LUUTKOM ANA 3aXUCTy
Bia ©6puaok Chef.

® 3a [o4aTKOBMMU 3aCTEPEXEeHHSAMN LWoao
Gesnekn Ta Hapagamu 3 BUKOPUCTaHHS
Yalli 3BEpHITbCHA 4O OCHOBHOI iHCTPYKLUii 4O
BaLUOI KYXOHHOI MaLlUHN.

Mepea Tvm, AK BUKopucToByBat @ [1pn BUHUKHEHHI HECNPABHOCTI

Hacaaky Kenwood 3 valueto: B po6oTi npunagy Kenwood
® BumMuiTe Yaly: AvB. po3gin abo npu BUsIBNEHHi Oyab-
‘OOMNSAA Ta YULLEHHS'. aKkux aedekTis, Oyab nacka,
HagiwnitTe abo NnpuHeciTb Npunag
aornag Ta ‘-IVII.IJ'eH HS B aBTOPW3OBaAHWUI CEPBICHWI .
LeHTp KENWOOD. AkTyanbHi
® [IpomuiTe Yally Ta KPULLKY B KOHTaKTHi 4aHi CepBICHUX LEeHTPIB
MUIbHI rapsyin Bogi, NoTim KENWOOD Bu 3HaligeTe Ha canTi
peTenbHO NPoCyLWiTh. www.kenwoodworld.com a6o Ha
® TaKoX YaLly i KpULLKY MOXHa MUTH caWTi Ansa BaLLoi KpaiHu.

y NOCYOOMUIHIN MaLLWHI.

©® CnpoeKToBaHO Ta po3pobrieHo
06 komnaHieto Kenwood, O6’egHaHe
CInyroByBaHHA Ta KoponiscTeo.
pPEeMOHT ® 3pobneHo B Kutai.

® Akwo B poboTi NpucCTpoto
BUHMKNW Byab-aki Henonaaku,
nepep 3BepPHEHHAM [0 Crnyxou
nigTPMMKK 3aiigiTe Ha canT
www.kenwoodworld.com.

® [lam’ATanTe, WO Ha npunag
NOLUMPIOETLCA rapaHTis, LWo
BiANOBiAA€ BCIM 3aKOHHUM
NMONOXEHHSAM LLOAO iICHYHYOT
rapaHTii Ta npaB cnoxueava B Ti
KpaiHi, Ae npunag 6yB npuadaHuin.

Ocob6nuBi BKa3siBku wono gornsaay

Ckno € npupogHum matepianom. Nig yac
BUIOTOBIEHHS L€l Yalli M1 BXUN YCiX 3axoais,
Wwo6 HagaTu i onTumaneHy opmy, NpoTe
MOXITMBO, WO BN NoBaunTe Ha Hili HEBENWKI
AedekTn. BoHW Hisik He BNANHYTbL Ha poboTy
KYXOHHOI MaLLMHM 3 YaLlelo.
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